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Quelques nouveautés cette année :

Les 18 nouvelles cabines de bain installées près de l’Huitrière (cf. 
page 5)

La surveillance des bains de mer sera renforcée avec 3 maîtres 
nageurs sauveteurs du lundi au dimanche, du 12 juillet au 17 août.

Alors bon bain à tous les visiteurs.

Pour terminer, cette année est mise en place une série de concerts, 
« Les Marées Musicales » tous les mercredis de juillet & août, en 
fin de journée.

Et puis vous aurez l’embarras du choix pour trouver un bon 
endroit pour boire un verre comme une bonne table proposant les 
meilleurs produits locaux.

Alors un bel été et de bonnes vacances à chacune et à chacun 
d’entre vous !

Le mot du Maire
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Jean-Jacques BRUMENT, Maire.
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Découvrir la commune
 Hautot-sur-mer, le charme d’une station balnéaire en pleine campagne 
normande ! Le village se compose de trois sympathiques hameaux aux 
caractères très différents, qui furent réunis par un décret Royal le 7 août 1822 
pour constituer la commune d’Hautot-sur-Mer. Étendue sur 1000 hectares et 
offrant un panel varié de paysages et de distractions, la commune d’Hautot-sur-
Mer, boisée et verte, vous propose un décor de campagne normande typique 
et un riche patrimoine qui révèle tous les mystères de la culture normande.

Petit village abritant en son sein le 
bois de Bernouville et un sentier 
écologique à apprécier le temps 
d’une promenade. On peut y admirer 
les vestiges du château des anciens 
seigneurs d’Hautot construit au 
XIème siècle, une église est bâtie au 
XVIème siècle et inscrite au titre des 
monuments historiques par arrêté 
du 15 février 1947, construite en grès 
elle contient des vitraux du milieu des 
années 1950.

Au cœur de la commune avec ses 
commerces, sa résidence autonomie, 
ses écoles. On peut y admirer un 
moulin du XVIIème siècle, restauré 
avec goût pour un voyage au pays 
des traditions normandes, la rivière la 
Scie serpente tout le village pour se 
jeter dans la Manche à Pourville.

HAUTOT-SUR-MER

PETIT-APPEVILLE
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Ancien village de pêcheur, Pourville-sur-Mer 
est devenu au début du XIXème siècle une station 
balnéaire très appréciée. Cerné de falaises, le 
village séduit également par sa plage de galets 
et de sable fin, elle est l’occasion de pratiquer de 
nombreuses activités ludiques et sportives comme 
le surf, (la plage de Pourville est un bon spot pour 
les connaisseurs), la planche à voile, la pêche à 
pied, le Beach volley. Les amoureux de la marche 
pourront aussi emprunter le sentier de randonnée 
GR21, qui longe la côte ou voyager par la « route des 
impressionnistes » en découvrant quelques lieux 
d’inspiration de nos plus grands peintres et artistes 
qui sont passés dans la région, Monet, Debussy…

Laissez-vous bercer par le bruit des vagues, 
écoutez le cri perçant des mouettes, flânez dans le 
Bois de Bernouville, faire un tennis à Pourville. Pour 
les gourmets, nous vous conseillons, par exemple, 
les huîtres. Tout est là, pour vous permettre de 
passer un agréable séjour…

POURVILLE-SUR-MER

Partez à la découverte d’un territoire hors du commun et laissez vous surprendre par ses
espaces boisés, sa campagne vallonnée, ses vues sur la mer et ses falaises de craie.

NOUVELLESNOUVELLES
CABINESCABINES
DE PLAGEDE PLAGE



Une commune Station Verte

mais C’est quoi une station verte ?

Station Verte est un label touristique créé en 1964 par la Fédération Française des 
Stations Vertes et des Villages de Neige. Une Station Verte est un territoire d’accueil au 
cœur des terroirs, reconnu au niveau national comme une station organisée proposant 
des séjours porteurs de sens, en faveur d’un tourisme nature, authentique, humain et 
respectueux de l’environnement.

ÊTRE EN HARMONIE AVEC LA 
NATURE DANS LES STATIONS 
VERTES C’EST : 

Obeserver la nature sans la déranger, 
l’admirer sans l’abîmer, maintenir 
et respecter son équilibre, pour lui 
laisser la place de s’épanouir en toute 
quiétude.

• Chercher à la protéger et la 
préserver en pratiquant au quotidien 
des écogestes, en laissant les lieux 
que l’on visite à l’identique, sans les 
détériorer.

• Privilégier une consommation 
responsable, en choisisant les 
produits locaux, de saisons, produits 
dans le respect de l’environnement.

En tant que 1er label d’écotourisme, 
le label Station Verte contribue en 
lien avec ses communes labellisés 
et ses partenaires à un tourisme en 
harmonie avec la nature.

ÊTRE LABELLISÉ STATION VERTE, 
C’EST : 

• partager une vision commune 
d’un tourisme à la fois authentique 
et respectueux des caractéristiques 
locales

• développer des initiatives durables, 
en faveur d’une nature respectée et 
préservée

• proposer une offre complète 
d’activités en lien avec un patrimoine 
naturel, culturel ou historique

• s’engager dans un tourisme 
de proximité à la fois humain et 
respectueux du territoire

• valoriser les attraits naturels du 
territoire
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depuis plus de 20 ans



Sites & curiosités
les églises, ses trois clochers et ses magnifiques vitraux
Allez visiter ces somptueuses bâtisses qui ne vous laisseront pas indifférents, un 
ravissement pour les yeux surtout quand les couleurs des vitraux chatoient de mille 
feux dans la lumière du jour, vitraux qui ont été restaurés et rénovés en partie par le 
peintre contemporain Patrick Waravka dans les églises de Pourville et d’Hautot. Dans 
l’église du Petit-Appeville, les verrières ont été réalisées entre 1952 et 1955 par Mère 
Geneviève Gallois.

HAUTOT-SUR-MER

L’Église Saint-Rémy
qui date des XIIIème

et  XVIème siècles.

L’Église Saint-Rémy
du XVIème siècle.

La chapelle Saint-
Thomas de Canterbury 
édifiée en 1886.
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Ouverture des édifices :
Pour visiter les églises d’Hautot-sur-Mer et Petit-Appeville, se 
procurer les clés à la Mairie. 
Du lundi au vendredi de 8h30 à 12h et de 13h30 à 17h.
La chapelle de Pourville est ouverte tous les jours de 10h à 18h.

PETIT-APPEVILLE POURVILLE
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le pont dédié au colonel merritt
Ce pont, construit lors de la reconstruction de 
Pourville dans les années 1937 a été baptisé 
«Pont Merritt» en 1992, en l’honneur du 
lieutenant-colonel Cécil Charles Merritt, héros 
du raid du 19 août 1942. 

Il a été reconstruit sous l’égide du département 
de la Seine-Maritime en 2021. Une stèle 
commémorative a été dévoilée sur ce nouveau 
pont en présence de Cecil Jamieson Merritt, 
fils du lieutenant-colonel Cecil Charles Merritt 
à l’occasion des cérémonies du 80ème 
anniversaire du raid anglo-canadien en 2022.

S’arrêter dans les « s de pourville »
L’un des plus beaux points de vue de notre territoire, au détour d’un virage, arrêtez-
vous et contemplez la plage de Pourville, les falaises de la côte d’Albâtre avec leur 
couleur blanche. D’ici, son coucher de soleil est un spectacle saisissant. 

la promenade « gino fécamp »
La promenade « Gino Fécamp » tire son nom du 
pêcheur Charles Fécamp, figure emblématique 
de ce métier artisanal qu’est la pêche à 
Pourville. Surnommé « Gino », il y avait établi 
une petite cabane pour y remiser son matériel. 

Cette promenade sera reconstruite après la 
seconde Guerre Mondiale ; puis élargie à 12 
mètres et prolongée. Elle mesure maintenant 
800 mètres environ.
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le bois de bernouville
Le bois de Bernouville est un des 
rares massifs forestiers maritimes, il 
est classé Espace Naturel Sensible, et 
s’étend autour des ruines du château 
fort des comtes d’Hautot-sur-Mer.

Ce bois apparaît comme une forêt ou, 
plus exactement, comme une chênaie-
hêtraie, en miniature. Dans le détail, 
la répartition des espèces obéit aux 
variations de la nature des sols. Sur 
les plateaux, là où le sol est acide, le 
châtaignier et le sorbier des oiseleurs 
dominent. Ils sont ensuite remplacés 
dans les vallons, là où la craie affleure 
plus généreusement par les frênes et 
les charmes.

Pratique : l’accès au parking du plateau 
au hameau de Bernouville se fait par la 
D925 puis par la D55 en direction de 
Hautot-sur-Mer. La préservation de ce 
site exceptionnel passe par la vigilance 
et le respect de tous.

la grange monet

(peinte par Claude Monet lors de son séjour à Pourville, en 1882)

Le bâtiment, propriété du Conservatoire du 
Littoral, a fait l’objet de travaux de rénovation : 
refection totale de la charpente et de la toiture 
en tuile rouge.

LA SCIE

Avant qu’elle ne soit aménagée, la Scie 
débouchait en Manche en se frayant un 
passage à travers le cordon de galets situé 
en haut de l’estran, remanié et enrichi par les 
courants littoraux, marées et tempêtes.

Avant de se jeter dans la Manche à Pourville, 
le petit fleuve côtier la Scie traverse tout le 
village.

SON CIMETIÈRE CANADIEN
Cimetière du Commonwealth, dit « cimetière canadien 
des Vertus »
Cimetière militaire, lieu d’inhumation des combattants alliés 
morts en France, à Dieppe ou dans ses environs, pendant la 
Seconde Guerre Mondiale. 955 soldats y sont inhumés. 



Le crapaud commun et la Grenouille rousse utilisent 
le bois comme site d’hivernage, puis migrent au début 
du printemps vers la basse vallée pour se reproduire. 
Les amphibiens doivent donc traverser la RD 153 
pour parvenir à la basse vallée. Certains individus 
passent en dessous de la 
route empruntant la buse 
d’écoulement des eaux de 
ruissellement, cependant 
ce passage n’est possible 
actuellement que dans le 
sens du bois vers la vallée.

Faune & Flore
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Habitats naturels
La basse vallée et ses coteaux présentent une grande diversité de milieux : prairies, roselières, mares, 
boisements… 6 habitats présentent un intérêt patrimonial fort. Les prés salés et les prairies à scirpes halophiles, 
situés sur les terrains du Conservatoire du Littoral, sont parmi les plus intéressants. Leur conservation nécessite 
le maintien du caractère inondable de ces terres et de l’apport d’eau saumâtre.

FLORE
Le marais présente un intérêt botanique très fort : 19 espèces d’intérêt patrimonial 
ont été retenues. La plupart de ces espèces sont liées aux zones humides à influence 
marine. On peut citer la Laîche divisée (Carex divisa), le Glaux maritime (Glaux 
maritima) et le Troscart maritime (Triglochin maritima), toutes trois exceptionnelles 
pour la région. La plupart des plantes et habitats d’intérêt patrimonial se situent 
sur les terrains du Conservatoire du Littoral : en rive gauche, là où le chargement 
en bétail et l’apport d’intrants sont moindres ; et vers l’embouchure, où les 
influences marines sont plus fortes. La présence de ces espèces est limitée par 
les influences marines fortement amoindries par le clapet estuarien et les talus sur 
les berges empêchant l’épanchement de l’eau dans les marais. En rive droite, le 
développement d’espèces plus communes au détriment des espèces typiques des 
prés salés témoigne de l’apport d’intrants (engrais, phytosanitaires…).

insectes
Sur les 18 espèces de papillons recensées dans les marais, toutes sont relativement 
communes. Cependant, parmi les 18 espèces de libellules présentes dans le marais, 
6 sont rares pour la région : l’Agrion nain (Ischnura pumilio), l’Aeschne printanière 
(Brachytron pratense), le Leste sauvage (Lestes barbarus), la Naïade au corps 
vert (Erythromma viridulum), la Cordulie bronzée (Cordulia aenea) et la Libellule 
à quatre taches (Libellula quadrimaculata). Ces espèces se reproduisent dans les 
mares riches en végétation et dans les zones marécageuses de la basse vallée.

poissons
11 espèces de poissons sont présentes sur la 
partie aval de la Scie. La présence du Chabot 
(Cottus gobio), de la Truite fario (Salmo trutta 
fario) et de Lamproie de Planer (Lempetra 
planeri) est le témoin d’une bonne qualité de l’eau. 
Les poissons migrateurs sont peu nombreux 
: l’Anguille (Anguilla anguilla) est présente en 
bonne densité, mais les remontées de Truite de 
mer (Salmo trutta trutta) sont rares. 

Ces poissons sont confrontés à de nombreux 
obstacles lors de leur migration. Malgré l’ouverture 
récente d’une fenêtre dans le clapet estuarien 
cet ouvrage, ainsi que la buse, représentent un 
obstacle majeur aux migrations. 

AMPHIBIENS
Quatre espèces d’amphibiens sont présentes, dont 
le Triton palmé (Lissotriton helveticus). Le marais 
semble être un site de reproduction important pour le 
Crapaud commun (Bufo bufo) et la Grenouille rousse 
(Rana temporia).

MIGRAGTIONS D’AMPHIBIENS

RANA TEMPORIA

GORGEBLEUE À MIROIR

GLAUX MARITIME

AESCHNE PRINTANIÈRE



oiseaux
La basse vallée possède un fort intérêt pour les 
oiseaux. Les prospections réalisées en 2008 par 
Biotope ont recensé 68 espèces d’oiseaux, dont 
13 possèdent un intérêt patrimonial fort. 52 autres 
sont citées mais n’ont pas été revues (hivernants 
ou occasionnels). 

La plupart de ces oiseaux sont inféodés aux zones 
humides. La mosaïque d’habitats que constitue la 
basse vallée permet à tout un cortège d’oiseaux de 
coexister : roselières, jonchaies, prairies humides, 
mares, rivière… Les roselières abritent tout un 
cortège de passereaux nicheurs : Phragmite 
des joncs (Acrocephalus schoenobaenus), 
Gorgebleue à miroir (Luscinia svecica), Bruant 
des roseaux (Emberiza shoeniclus), Cisticole des 
joncs (Cisticola juncidis)... 

Les prairies humides abritent de nombreux 
limicoles : Bécassine des marais (Gallinago 
gallinago), Chevalier guignette (Actitis 
hypoleucos)... Sur les mares et étangs on peut 
observer l’Aigrette garzette (Egretta garzetta) et 
le Cygne tuberculé (Cygnus olor), nicheur dans la 
basse vallée. 

Les berges de la Scie sont fréquentées par 
l’Hirondelle de rivage (Riparia riparia) et le Martin 
pêcheur (Alcedo atthis). De nombreux rapaces 
viennent chasser sur le marais et ses coteaux : 
Busard Saint-Martin (Circus cyaneus), Faucon 
hobereau (Falco subbuteo), Faucon pèlerin (Falco 
peregrinus)... La présence de ce dernier est liée 
aux falaises à proximité du marais. 

Le marais est également utilisé comme halte 
migratoire par de nombreuses espèces : Butor 
étoilé (Botaurus stellaris), Cigogne blanche 
(Ciconia ciconia), Spatule blanche (Platalea 
leucorodia), nombreux anatidés… 

11Textes extraits du plan de gestion des espaces naturels sensibles réalisés  
par le Cabinet Biotope pour le Conservatoire du Littoral.

agriculture
Le maintien d’une agriculture extensive est 
généralement favorable à la conservation de la 
biodiversité. La mise en place d’une convention 
d’usage agricole avec les exploitants permet 
d’encadrer les pratiques agricoles : chargement en 
bétail, apport d’intrants, dates de fauche, traitements 
sanitaires du bétail… La mise en place de pratiques 
plus douces favorise la floraison des plantes et 
la nidification des oiseaux, mais serait également 
bénéfique aux poissons (limitation de la pollution).

FERME DE POURVILLE

Une ferme est présente dans la basse vallée. Ce 
bâtiment présentant un intérêt culturel a été peint par 
Claude Monet (La Ferme de Pourville). La restauration 
de cette grange, menée par le Conservatoire du 
Littoral depuis 2014, a débuté en août 2021 et s’est 
terminée en novembre 2023.

Les roselières sont le lieu de nidification de nombreux 
passereaux paludicoles, elles doivent être conservées. 
Cependant elles doivent être entretenues afin d’éviter 
qu’elles envahissent les marais. 

ROSELIÈRES

URBANISATION
La basse vallée et son coteau présentent un intérêt paysager remarquable. La vallée est entourée de zones 
urbanisées : Dieppe à l’est, Petit-Appeville au sud, Pourville au nord et le cordon d’habitation de la RD 153 à 
l’ouest. La préservation des sites naturels encore présents est une priorité.

GORGEBLEUE À MIROIR
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Les personnalités
CLAUDE DEBUSSY
1904 − Première visite du musicien, un séjour au début 
duquel  il laisse volontairement planer  des doutes sur son 
lieu de résidence. Il s’est enfui du domicile conjugal avec 
celle qui deviendra sa seconde femme: Emma Bardac. 
Après un court passage au grand hôtel de Jersey, le 
couple accompagné de Dolly Bardac, la fille d’Emma, 
s’installe à Pourville.  Ce séjour se prolonge jusqu’ au 12 
octobre. Ce séjour au Chalet d’Albion fut un tournant de 
la vie sentimentale du musicien, puisqu’il conforte son 
amour pour Emma Bardac, mais c’est aussi de Pourville 
qu’il annonce à sa femme la rupture définitive.

1907 − Second séjour de la famille 
Debussy à Pourville, séjour imprévu, qui 
est motivé par des raisons domestiques, 
c’est le dysfonctionnement d’un fourneau 
qui l’éloigne de son domicile durant un 
mois. A Pourville il compose cette année-
là « Les images » 

1915 − Le plus long et le plus créatif des 
trois séjours de Debussy à Pourville. Le 
musicien séjourne de juillet à septembre 
à la villa Mon Coin,  maison de son ami 
Paul Millet, il y restera trois mois durant 
lesquels il achèvera les révisions des 
œuvres de Chopin, dont les Polonaises, 
il créera ou terminera « La mer, Le roi 
Lear, Les fêtes galantes, Masques, L’isle 
joyeuse etc… »

Debussy en 1904 au chalet D’Albion

De ses trois passages, notre belle 
commune garde la fierté d’avoir inspiré 
Claude Debussy.

CLAUDE monet
Il séjourne au casino de Pourville en février 1882, chez Paul Graff 
dont il peint le portrait et celui de sa femme. Puis il revient en 
juin, et loue la villa Juliette (la future villa Mon coin) Les toiles 
peintes sont au nombre de 42. En 1896 et 1897  il revient de 
nouveau à Pourville au Casino et peint 47 toiles. Ces toiles sont 
disséminées dans les plus grands musées du monde. 
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Jules massenet
Jules Massenet est né à Montaud, une ancienne commune 
rattachée à la ville de Saint-Etienne en 1855,  et est mort à Paris 
en 1912.

Sa mère lui donne ses premières leçons de piano à six ans et il 
entre au conservatoire de Paris à onze ans. Il étudie le piano, 
le solfège, l’harmonie, le contrepoint, la composition et obtient 
un premier prix de piano en 1859 puis un autre premier prix de 

contrepoint en 1863. La même année 
il remporte également le grand prix de 
Rome. Après la guerre de 1870 à laquelle il 
prend part, il connait ses premiers grands 
succès avec  deux œuvres symphoniques 
: Pompéia  et Don César. 
En 1876, il reçoit la légion d’honneur, puis, 
est fait commandeur en 1899.

En 1880 il séjourne à Pourville, chez Paul 
Graff, le futur propriétaire du casino. En 
1892, sans doute chez Engel, il travaille 
sur  « Thaïs », et, en 1893 il devient 
propriétaire d’un bois où il va désormais 

résider. Il vient régulièrement à Pourville 
et y compose des œuvres majeures 
comme « La terre promise » en 1898.

Les filets de pêche, la grange de la vallée de Pourville, la mer et les falaises, mais aussi 
les époux Graff et la fameuse galette de Pourville, la gorge de Mordal, autant de sujets 
qui ont contribué à la renommée de la peinture impressionniste.

Chemin dans les blés à Pourville - 1882
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Se baigner
À LA PLAGE DE POURVILLE

Depuis 2022, les drapeaux de baignade sur nos plages 
ont changé de forme et de couleur. Plusieurs centaines 
de noyades sont recensées chaque année sur les plages 
françaises. La baignade en toute sécurité, c’est entre 
deux drapeaux rouges et jaunes.

L’absence de pavillon signifie que la baignade n’est pas 
surveillée et que le public se baigne à ses risques et 
périls. Choisissez les lieux surveillés et renseignez-vous 
sur les marées !

SE BAIGNER EN TOUTE SÉCURITÉ

Conseils de prudence:
• Respectez les drapeaux de baignade
• Toujours accompagner les enfants lors de la baignade
• Entrer progressivement dans l’eau
• Ne pas surestimer son niveau de natation
Contacter le poste de secours le plus proche en cas de problème

LES NOUVELLES COULEURS DES FLAMMES
Sur les plages du Littoral

Baignade 
surveillée,
sans danger

Conditions de 
vent défavorables 
pour certians 
équipements 
nautiques

Baignade 
surveillée avec 
danger limité ou 
remarqué

Baignade interdite

Conditions de vent 
défavorables pour certians 
équipements nautiques

Zone de pratique aquatique 
et nautique avec baignade 
autorisée mais aux risques & 
périls des baigneurs

Épisode de pollution 
ou présence d’espèces 
aquatiques dangeureuses ou 
délimitation de zones marines 
ou sous-marines protégées
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~ Baignades ~
ATTENTION EN CAS DE FORTES CHALEURS !

5 RAPPELS POUR 5 RAPPELS POUR ÉÉVITER LES NOYADES VITER LES NOYADES 

ATTENTION AU CHOC THERMIQUE !

Je me mouille la tête, 
la nuque et le ventre 

en rentrant 
PROGRESSIVEMENT 

dans l'eau 

Je ne me baigne pas 
dans les zones 
interdites à la 

baignade

Je ne consomme 
pas d'alcool avant 

la baignade

Soyez vigilant lorsque la différence de température 
entre l'eau et l'air est importante

Pourquoi ?
Vous risquez un choc thermique : 
vous pouvez perdre connaissance et vous noyer.    

Faites des gestes de la main et demandez de l’aide.
Sortez de l’eau rapidement et réchauffez-vous. 
Si les signes ne disparaissent pas rapidement, appelez les secours.

1.
2.
3.

Quels sont les signes d’alerte ?
Crampes, frissons, troubles visuels ou auditifs, maux de tête, 
démangeaisons, sensation de malaise ou de fatigue intense.

Comment réagir en cas de choc thermique ?

Pour plus d’informations 
https://solidarites-sante.gouv.fr/baignades
www.sports.gouv.fr/preventiondesnoyades

Avant la baignade, 
j'évite de m'exposer 

excessivement 
au soleil

Je privilégie 
les zones 

de baignade 
surveillée

NUMEROS  D’APPEL D’URGENCE : 

 15 - 18 - 112

EN PARTENARIAT AVEC
GROUPE FRANCOPHONE 
DE RÉANIMATION 
ET URGENCES
PÉDIATRIQUES

SOCIÉTÉ FRANÇAISE
DE MÉDECINE
D'URGENCE

VOUS TENEZ À EUX, NE LES QUITTEZ PAS DES YEUX !

Ne faites pas 
autre chose 

lorsque
votre enfant 

se baigne

Ne restez pas 
le regard fixé sur 
votre téléphone 
ou votre tablette

OU

Désignez un SEUL ADULTE 
sachant nager responsable

de la surveillance 

LE SAVIEZ-VOUS ?
Chaque été, les noyades accidentelles provoquent environ 50 décès chez les enfants de moins de 13 ans.

Un manque de surveillance est relevé dans 1 noyade sur 2.

Aucun dispositif de sécurité ne remplace votre vigilance, même dans des lieux de baignade surveillée.

~ Baignades ~
ATTENTION AUX NOYADES DES ENFANTS ! 

Baignez-vous en même 
temps que votre enfant, 
restez toujours avec lui 

quand il joue 
au bord de l’eau

Ne vous 
absentez pas, 

même quelques 
instants.

VOTRE ENFANT A � BU LA TASSE � : 
LES SIGNES D'ALERTE D'UNE NOYADE

FATIGUE et/ou
TENDANCE à S’ENDORMIR VOMISSEMENTS

SIGNES RESPIRATOIRES :
TOUX et/ou
ESSOUFFLEMENT et/ou
LÈVRES BLEUES

Si votre enfant n’est pas comme d’habitude après plusieurs minutes, 
et en particulier s’il présente l’un ou plusieurs de ces signes, il faut rapidement prévenir les secours. 

La noyade dite � sèche �, c'est-à-dire sans eau dans les poumons et sans aucun signe d'alerte, n'existe pas.

Pour plus d’informations 
https://solidarites-sante.gouv.fr/baignades
www.sports.gouv.fr/preventiondesnoyades

NUMEROS  D’APPEL D’URGENCE : 

 15 - 18 - 112

EN PARTENARIAT AVEC
GROUPE FRANCOPHONE 
DE RÉANIMATION 
ET URGENCES
PÉDIATRIQUES

SOCIÉTÉ FRANÇAISE
DE MÉDECINE
D'URGENCE

Tout sur : 
Find out more at:

La baignade en sécurité, 
maintenant c’est entre 
2 drapeaux rouges et jaunes
Swim safely by now staying 
between 2 red and yellow flags

PRÉVENTION DES NOYADES 
ET DÉVELOPPEMENT 
DE L’AISANCE AQUATIQUE

DROWNING PREVENTION 
AND BUILDING 
CONFIDENCE IN THE WATER

SIGNIFICATION DES SIGNAUX DE BAIGNADE
WHAT THE WATER SAFETY SYMBOLS MEAN

Baignade surveillée sans danger apparent
Supervised swimming with no apparent danger

Pollution ou présence d’espèces aquatiques dangereuses, 
zone marine et sous-marine protégées (faune aquatique, récifs…)
Pollution or presence of hazardous aquatic species, marine 
and seabed protected areas (aquatic fauna, reefs, etc.)Baignade surveillée avec danger limité ou marqué

Supervised swimming with moderate or 
considerable danger
Baignade interdite
Swimming prohibited

Conditions défavorables de vent pour certains équipements nautiques 
(ex. : gonflables…)
Unfavourable wind conditions for some watersports activities 
(e.g. inflatables)

Zone de baignade surveillée pendant les horaires 
d’ouverture du poste de secours
Lifeguarded area during the lifeguard station’s 
opening hours

Zone de pratiques aquatiques et nautiques
Area for watersports and aquatic activities

Interdiction temporaire de la baignade, 
hors zone surveillée
Temporary swimming ban,  
except in the lifeguarded area

Obligation ou autorisation
Obligation or authorisation

Interdiction
Prohibition

Avertissement
Warning

www.sports.gouv.fr/preventiondesnoyades/

Pour se baigner 

en toute sécurité
Swimming safely

Always go swimming with your kids

Baignez-vous toujours 
avec vos enfants

Apprenez tous à nager !
Let’s all learn how to swim!

Be aware of your fitness levels and abilities

Tenez compte  
de votre état de forme

PRÉVENTION DES NOYADES 
ET DÉVELOPPEMENT 
DE L’AISANCE AQUATIQUE

DROWNING PREVENTION 
AND BUILDING 
CONFIDENCE IN THE WATER

Choose lifeguarded swimming areas

Choisissez les zones 
de baignade surveillées

Tout sur : 
Find out more at:

www.sports.gouv.fr/preventiondesnoyades/



Retrouvez l’équipe de MNS (Maître-Nageur Sauveteur) au poste de secours 
à partir du samedi 28 juin 2025 jusqu’au dimanche 31 août 2025 de 11h à 19h

POSTE DE SECOURS & INFORMATIONS

Il est aménagé sur la plage une 
zone de baignade surveillée, 
délimitée de part et d’autre du 

poste de secours par deux mats garnis 
d’un drapeau rouge et jaune. Cette zone 
est surveillée journellement en juillet et en 
août par des Maîtres-Nageurs Sauveteurs 
diplômés d’Etat.

Pendant la période d’installation 
du balisage de la zone réservée 
aux baignades, il est interdit 

aux navires à voiles et à moteurs, aux 
embarcations et engins non immatriculés 
tels que canoës, pédalos, planches à 
voile, dériveurs, kite-surfs, d’évoluer 
dans la zone surveillée. L’usage d’engins 
de plage, accessoires de baignade, tels 
que les matelas pneumatiques, bouées  
gonflables, y est autorisé.
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restez vigilant

et respectez tous 

les panneaux 
affichés.

La circulation et le stationnement 
de tous véhicules y compris vélos, 
trottinettes, skate, etc… (sauf pour 

les véhicules d’entretien et de sécurité), 
ainsi que la pratique des jeux tels que pa-
tins à roulettes, planches à roulettes, jeux 
de raquettes ou ballons sont interdits sur le 
perré promenade.

Par mesure d’hygiène et de 
sécurité la présence des chiens 
même tenus en laisse, ainsi 

que des autres animaux sur le perré 
promenade, sur la plage, dans le jardin 
d’enfants et l’aire aménagée pour les 
adolescents est interdite, à l’exception 
de la partie dénommée promenade Gino 
Fécamp.

Il est rappelé que les aires 
collectives (jardin d’enfants, 
jeux ados) sont des zones non-

fumeurs.

Les barbecues et les feux de 
toutes natures sont interdits sur 
l’ensemble de la plage.
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Les falaises & ses éboulis
Les 130 kilomètres du littoral haut-
normand partagent une très grande 
originalité avec les côtes de l’East Sussex : 
les hautes falaises de craie sont de même 
origine géologique. Aussi loin que l’on 
remonte dans l’histoire, ce littoral bordant 
le département de la Seine-Maritime 
subit une érosion, parfois spectaculaire : 
des pans entiers de falaises s’effondrent 
régulièrement.

Ces falaises, dont le recul actuel est en 
moyenne de 20 centimètres par an, sont 
localement interrompues par des vallées 
suspendues (valleuses) ou de profondes 
vallées drainées dans lesquelles se 
sont implantées préférentiellement les 
populations et leurs activités.

Lorsque la craie de la falaise est plus 
hétérogène et davantage fissurée, on 
observe une augmentation de densité de 
faune et de flore. Les plantes s’installent 
dans les fissures et les oiseaux occupent 
les corniches et les cavités.

Consignes de sécurité:
• Circulez à environ 100m du pied de 
falaise
• Vérifiez les horaires de marées pour ne 
pas être acculé contre la falaise à marée 
montante.
• N’installez pas vos serviettes à l’ombre 
des falaises !

Le risque est permanent, ne pas 
s’approcher des falaises.

Les falaises crayeuses de la Côte 
d’Albâtre subissent une érosion naturelle, 
causée par plusieurs facteurstels que les 
infiltrations d’eau, l’alternance du gel et du 
dégel, l’impact des vagues et du vent.

Cette érosion se fait par à coups sous 
la forme d’éboulements. Le recul est en 
moyenne de 20 à 30 cm par an mais il 
peut atteindre jusqu’à 1 mètre.

Il n’y a pas de saison pour les 
éboulements : ces événements ont 
lieu, aussi bien l’hiver que l’été et sont 
toujours dangereux.
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Horaires des marées
JUIN 2025

Les horaires indiqués sont exprimés en heure légale d’été (UTC +02:00)
Prédictions SHOM - Autorisation pour Dieppe Pays Normand n°2024-319

JUILLET 2025

AOÛT 2025 SEPTEMBRE 2025
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Les Marées Musicales
des concerts tous les mercredis de juillet et août 
sur le front de mer de pourville - à partir de 18h30
Les Marées Musicales débarquent à Pourville !
Tout au long de l’été, la commune vous invite à prolonger vos journées en musique avec 
Les Marées Musicales. Chaque mercredi à partir de 18h30, un concert gratuit en plein 
air vous attend sur la promenade de Pourville. Une programmation pour tous les goûts, 
dans un cadre exceptionnel entre mer et falaises. Ambiance conviviale garantie, que 
vous soyez en famille, entre amis ou simplement de passage !
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TOUS LES MERCREDIS EN JUILLET & AOÛT, À PARTIR DE 18H30, SUR LA PROMENADE DE POURVILLE



TOUS LES MERCREDIS EN JUILLET & AOÛT, À PARTIR DE 18H30, SUR LA PROMENADE DE POURVILLE



Agenda

MER. 2 JUILLET
CONCERT

Les Marées Musicales
Néo & The Winks à Pourville

DIM. 6 JUILLET
ANIMATION

Puces de Pourville
Organisées par Hautot Loisirs

MER. 9 JUILLET
CONCERT

Les Marées Musicales
Po Boy’ à Pourville

SAM. 11 JUILLET
MESSE

Chapelle de Pourville
à 18h30

VEN. 11 JUILLET
CONCERT

Lune Événéments  
aux Saveurs d’Éric - Pourville

Feu d’artifice  
Animations derrière la Salle 
Saint Fiacre à Petit-Appeville
Organisés par Hautot Loisirs

DIM. 13 JUILLET
ANIMATION

LUN. 14 JUILLET
ANIMATION

Animations, concerts, & DJ 
toute la journée & soirée aux 
Cabines - Pourville

LUN. 14 JUILLET
ANIMATION

Marché Estival à Pourville
Organisé par Hautot Loisirs

MER. 16 JUILLET
CONCERT

Les Marées Musicales
OuiL à Pourville

JEU. 17 JUILLET
CONCERT

Saoul Trip à La Voile Bleue
De 18h à 21h

MER. 23 JUILLET
CONCERT

Les Marées Musicales
Wicked Team à Pourville

SAM. 26 JUILLET
CONCERT

Black Rabbits aux Saveurs 
d’Éric - Pourville

27-30 JUILLET
ANIMATION

Stage bien être : pilates, yoga, 
méditation & brunch aux 
Cabines - Pourville

MER. 30 JUILLET
CONCERT

Les Marées Musicales
Pitou Waiss à Pourville

JEU. 31 JUILLET

Compétition « Jeudi de 
Pourville » au Golf de Dieppe-
Pourville

SPORT

juillet
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août
SAM. 2 AOÛT

CONCERT

Les Musicales de Normandie
Ma P’tite chanson à La 
Guinguette du Moulin - 16h30

MAR. 5 AOÛT
ANIMATION

Coucours de château de sable  
à plage de Pourville
Organisé par Hautot Loisirs

DIM. 3 AOÛT
CONCERT

Les Musicales de Normandie
El Parnasso à l’Église Saint-
Rémy d’Hautot - 16

MER. 6 AOÛT
CONCERT

Les Marées Musicales
Vandy Cover à Pourville

VEN. 8 AOÛT
CONCERT

Lune Événéments  
aux Saveurs d’Éric - Pourville

SAM. 9 AOÛT
CONCERT

Saoul Trip à La Voile Bleue
De 18h à 21h

MER. 13 AOÛT
CONCERT

Les Marées Musicales
The Merry Hay Family Band à 
Pourville

VEN. 15 AOÛT
ANIMATION

Marché Estival à Pourville
Organisé par Hautot Loisirs

MAR. 19 AOÛT
CÉRÉMONIE

83ème anniversaire du 
débarquement anglo-canadien 
1942 à Pourville

21-24 AOÛT
ANIMATION

Stage bien être : pilates, yoga, 
méditation & brunch aux 
Cabines - Pourville

SAM. 23 AOÛT
MESSE

Chapelle de Pourville
à 18h30

MER. 20 AOÛT
CONCERT

Les Marées Musicales
Étienne Détré à Pourville

MER. 27 AOÛT
CONCERT

Les Marées Musicales
For The Hackers & DJ set - Car 
Panorama à Pourville

DIM. 24 AOÛT
ANIMATION

Puces de Pourville
Organisées par Hautot Loisirs

SAM. 30 AOÛT
MESSE

Saint-Fiacre à l’Église St Rémy 
de Petit-Appeville

DIM. 5 OCTOBRE
ANIMATION

Course de Côte

septembre - octobre
18 SEPT. - 7 OCT.

EXPOSITION

Moteurs - Auto Moto Art 
Festival à l’Espace de la mer - 
Pourville

JEU. 4 SEPTEMBRE

Les Vents Marins à l’Église 
Saint Rémy - Hautot-sur-Mer 
- 16h30

CONCERT
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Activités & Loisirs
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Randonnée en attelage :
• Apéro calèche
• Stage découverte
• Fêtes divers (mariage, kermess, Noël...)

81 Chemin du Pâtis à Petit-Appeville
Contact : M. Francis BREILLOT
Tél. : 06 01 74 59 54
attelagedespressales@gmail.com
www.attelages-des-pres-sales.fr

Les Attelages 
des Prés Salés

ferme équestre
des 4 vents

écurie duval

• Stages d’été : niveau initiation à 
confirmer.  
Pension •  stages • cours collectifs • cours 
particuliers • sortie en compétition 
• Sur rendez-vous.
Cavaliers à partir de 3 ans.

Contact : Marielle Le François
Tél. 06.07.88.78.45 
518 Rue Grimaldi 76550 Hautot-sur-Mer
www.fermeequestredes4vents.com

Centre équestre et poney club
• Stage vacances du lundi au vendredi 
en juillet et août - tous niveaux.
• Inscriptions pour la rentrée de 
septembre 2025, réservez votre place 
dès maintenant pour choisir votre 
horaire.

Contact : Nathalie Duval  
Tél. 06.99.45.26.26.
247 Chemin de la Mare aux Sangsues 
76550 Hautot-sur-Mer
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Parcours de 18 trous au bord de la mer
128 Rue du 19 Août 1942 - Pourville

Tarifs:
• Adulte : 5,50€
• Enfant : 4,50€ (-12 ans)
 
Renseignements et réservations :  
Étienne VARIN - Tél. 0630131914

Domaine de 44 hectares 
entre terre & mer.
51 Route de Pourville - 76200 Dieppe

Parmi les plus anciens golfs de France, le 
golf de Dieppe-Pourville est le plus vieux 
de Normandie. Localisé entre les villes de 
Dieppe et Pourville-sur-mer, il offre une 
vue imprenable sur les falaises blanches 
de la Côte d’Albâtre de Normandie. 

• Parcours de 18 trous
• École de golf
• Club house
• Restaurant
• Boutique

MINI-GOLF
Ouvert:
• de 10h à 22h en juillet & août
• de 10h à 19h pendant les vacances 
scolaires et jours fériés
• de 10h à 19h le mercredi, samedi et 
dimanche hors vacances scolaires

golf de dieppe - pourville

Informations & contact :  
Tél. : 02 35 84 25 05  
www.golf-dieppe-normandie.com
Président de l’Association : Christophe 
Romefort
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tennis de pourville
Les cours de tennis à Pourville portent le nom de Suzanne 
Lenglen dit « La divine » grande championne du monde 
de tennis.

Elle aimait venir à la mer et passait la 
plupart de son temps sur les cours de  
Pourville en compagnie d’autres joueurs de grande 
renommée tels que Jean Borotra, René Lacoste.  
 
Depuis 2011, les terrains de tennis de Pourville sont 
gérés par l’association « Dieppe Tennis Squash ».  
Vous y trouverez 4 courts de terre battue (découvert), 1 
court de Beach Tennis et un Club House.

Cet été :
• Stages de tennis pour tous niveaux, cours particuliers 
ou collectifs, animations
• Réservation de terrain 
 
Renseignements et inscriptions :  
Emmanuel GODARD - Tél. 0645485815 
Rue de la Mer - Pourville 
 
Président :  
Nicolas KHELIF - Tél. : 0617204583 
Vice-président : 
Jean-Jacques LETALON - Tél. : 0624900766 



28

un espace aménagé pour tous

JARDIN D’ENFANTS

BEACH SOCCER

le front de mer

La commune d’Hautot-sur-Mer met à disposition des habitants et des visiteurs un front 
de mer équipé d’infrastructures sportives et touristiques, pensées pour favoriser les 
activités de plein air et la convivialité. Ces équipements en libre accès permettent à 
chacun de profiter du littoral dans un cadre sécurisé et entretenu, propice à la détente 
et à la pratique d’activités en famille ou entre amis.

Une aire de jeux située à 
proximité immédiate de la plage, 
derrière le parking de l’Espace de 
la Mer, permet aux plus jeunes 
de s’amuser en toute sécurité. 
Elle participe à faire du front de 
mer un espace familial, adapté 
aux besoins de chacun.

Installé sur la plage de Pourville, 
en face du parking principal – 
Espace de la mer, le terrain de 
beach soccer – aussi appelé foot 
sur sable – est idéal pour des 
matchs entre amis ou en famille. 
Accessible librement, il permet 
de profiter de l’air marin tout en 
se dépensant, les pieds dans le 
sable.
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TERRAINS 
DE PÉTANQUE

TERRAIN DE BEACH VOLLEY
Installé sur la plage de Pourville, entre le parking du centre et les établissements «Chez 
Adèle» et «Les Cabines», le terrain de beach volley accueille petits et grands tout au 
long de l’été. Accessible librement, cet espace permet de pratiquer le volley-ball en 
plein air, les pieds dans le sable, dans un cadre exceptionnel face à la mer. Ce terrain 
favorise les moments conviviaux et sportifs, entre amis ou en famille.

Quoi de plus convivial qu’une 
partie de pétanque en bord de 
mer ? Plusieurs terrains sont à 
disposition sur le front de mer,  
devant la boulangerie Adèle, 
pour des après-midis détendus 
et ensoleillés. Les boulistes 
de tous âges y trouvent leur 
bonheur !
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la voie verte - circulation douce
« La Véloroute du Lin » Échappée belle en pays de Caux...
La floraison des champs de lin s’échelonne d’une parcelle à l’autre sur un mois environ, avec une 
apothéose autour du 15 juin. À cette période, des millions de fleurs bleu lavande s’épanouissent au 
lever du jour les champs ondulent au gré du vent.

location de vélos
Location d’avril à octobre.
Inclus : siège enfant - casque - antivoil

Renseignements à Pourville, en face du 
mini-golf. 
 
Étienne Varin
Tél. : 0630131914

Vélos

Adultes ou juniors

Vélos à assitance 
électique

1/2 journée

5€

10€

Journée

8€

15€

Tarifs:

la vélo route du lin relie pourville à fécamp
Ancienne ligne de chemin de fer, elle couvre 80km 
entre Dieppe & Fécamp et accueille aujourd’hui piétons, 
cyclistes, rollers et personnes à mobilité réduite. 
Sécurisée, balisée, et strictement interdite aux véhicules 
motorisés, la Véloroute du Lin offre un itinéraire facile, 
idéal pour vos balades en famille. Rythmée par des 
pentes douces, elle s’adresse autant aux promeneurs 
qu’aux cyclotouristes. Cette voie douce vous fera 
traverser différents paysages, champs de lin, vallées de 
la Scie & de la Saâne et découvrir de charmants villages 
normands. Elle est ponctuée d’aires de pique-nique et de 
repos, de parking et de toilettes. La commune, en lien 
avec le Département et la Communauté d’Agglomération, 
envisage de prolonger la Véloroute jusqu’à l’entrée de 
Dieppe.
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LE BOIS DE BERNOUVILLE

cIRCUITS DE RANDONNÉES
De nombreux chemins de randonnée sillonnent la commune.        
Parcourez le sentier écologique qu’offre le Bois de Bernouville. Vous y découvrirez de 
nombreuses espèces végétales ainsi que les ruines du Château des seigneurs d’Hautot.  
Profitez de l’ancienne voie de chemin de fer transformée en Avenue Verte… Le GR 
21 traverse la plage de Pourville et vous emmènera randonner sur les hauteurs des  
falaises du littoral. Un chemin de randonnée permet également de découvrir les trois villages de 
la commune.

À proximité des falaises de craie d’Hautot-sur-Mer, le Bois de 
Bernouville cache les ruines du château médiéval des Comtes 
d’Hautot. Sa faune et sa flore y sont aussi très diversifiées. On 
y trouve aussi des espèces rares et étonnantes. Classé Espace 
Naturel Sensible, le bois est ainsi un lieu de préservation 
et d’étude de ces espèces. L’objectif de ce classement est 
d’assurer la sauvegarde des habitats naturels, patrimoniaux et 
remarquables sur notre territoire, mais également d’aménager 
ces espaces pour être ouverts au public. Ce bois côtier s’ouvre 
à quelques centaines de mètres sur les falaises de la côte 
d’Albâtre, ses spécificités d’érosion et ses plages de galets.

LA SCIE
Fleuve côtier de 37 km, la Scie prend sa source à l’est de 
Tôtes. Sa vallée est occupée par de nombreux vergers de 
pommiers et porte le témoignage de nombreux hommes illustres 
(Maupassant, Flaubert etc…). Bénéficiant d’un courant rapide, la 
Scie est très prisée des pêcheurs, mais également des adeptes 
du canoë-kayak. De nombreux moulins ont occupé le cours du 
fleuve. Construits dès le Moyen Age, ils ont été utilisés pour le 
broyage de différents types de céréales, mais également pour 
le tannage.

Ce parcours qui traverse les trois hameaux composant la commune vous emmène par la vallée 
jusqu’à la mer où vous découvrirez la petite station de Pourville-sur-Mer et sa plage encaissée 
entre deux falaises. La suite de la boucle vous conduira au bois côtier de Bernouville, espace 
naturel préservé en bordure de la Côte d’Albâtre.

DE LA VALLÉE DE LA SCIE AU BOIS DE BERNOUVILLE

Recommandations aux randonneurs:
• Soyez prudents lors de la traversée sur les voies et les chemins.
• Ne jetez aucun déchet sur les voies et les chemins.
• Tenez les chiens en laisse
• Ne pénétrez pas dans les propriétés privées.
• Attention aux croisements sur les chemins (VTT, chevaux, engins agricoles)
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Au départ de l’église Saint-
Rémy de Petit-Appeville qui 

date du XVIème siècle, prenez la 
rue Émile Bourdon en direction de 
la route de Dieppe, puis tournez à 
droite rue du Paradis. Traversez la 
Scie puis continuez tout droit.

Au croisement de la rue de la 
Mer, rattrapez l’Avenue Verte  

(piste cyclable) sur votre droite 
en direction de Pourville-sur-mer, 
longeant la Basse vallée de la Scie, 
ses prairies inondables, ses mares, 
ses roselières et sa richesse 
ornithologique exceptionnelle. À 
droite, vous pouvez également 

À quelques centaines de 
mètres de la plage, un arrêt 

sur la passerelle de bois s’impose 
pour admirer la fameuse « Grange 
Monet », immortalisée à plusieurs 
reprises par le célèbre artiste, 
résident pourvillais de 1882 à 
1886 et amoureux du littoral haut-
normand, de ses lumières et de 
la diversité de ses ambiances. 
Poursuivez jusqu’au front de 
mer et profitez d’un bol d’air 

Reprenez la rue des Verts-
Bois sur envirion 100 mètres, 

en remontant vers Varengeville-
sur-Mer. Au passage, la Chapelle 
Saint-Thomas de Canterbury se 
présente à vous. L’histoire raconte 
que cet archevêque, fuyant la 
colère d’Henri II d’Angleterre, 
débarqua à Pourville en 1164 et y 
célébra la messe. Dans cette église 
étaient célébrés des mariages 
mixtes (entre catholiques et 
protestants) qui étaient interdits 
dans la ville de Dieppe.

admirer un magnfique moulin à 
eau restauré. La Vallée de la Scie 
en a compté jusqu’à 43 au XIXème 
siècle.

en parcourant la belle plage de 
Pourville.



33

Après les ruines du château, 
poursuivez le sentier principal 

sur la droite, en remontant vers le 
parking du site. Prenez sur votre 

Reprenez alors sur la gauche 
la Route de la Mer (D153), 

sur 200 mètres avant de tourner 
sur votre droite, chemin du Bois 
d’Hautot. Après 100 mètres, 
tournez à droite à la première 
intersection vers le Bois d’Hautot, 
appelé également le Bois de 
Bernouville. Ce bois littoral 
d’envrion 60 hectares est classé 
Espace Naturel Sensible par le 
Département de Seine-Maritime, 
qui y propose des randonnées 
tout l’été. Empruntant le sentier 
principal du site sur votre gauche, 
vous découvrirez, suivant le tracé 
du GR21, une diversité d’essences 
forestières (hêtres, chênes, 

érables, merisiers, châtaigners...), 
une richesse de fougères 
caractéristiques des sous-bois 
humides et peu exploitées par 
l’homme, ainsi que les vestiges 
du Château des Comtes d’Hautot, 
qui datent du XIème siècle. Propriété 
des Princes de Monaco depuis 
1789, les ruines ont été « offertes 
» aux habitants pour l’édification 
des maisons des alentours, qui 
forment aujourd’hui le Hameau de 

gauche la rue de Bernouville, 
poursuivez le sentier rural 
traversant les prairies pâturées 
par les vaches normandes si 
reconnaissables. Ce parcours 
à ciel ouvert offre un panaroma 
intéressant de Petit-Appeville et 
des hauteurs de Dieppe. Vous 
retrouverez enfin, par un petit 
escalier de bois, l’Avenue Verte. 
Reprenez en direction cette fois 
de Petit-Appeville, pour un retour 
à l’Église Saint-Rémy, point de 
départ de cette randonnée.

Circuit
8km (3h environ)

Départ :
Église de Petit-Appeville, 
Rue Émile Bourdon, 
Hautot-sur-Mer

8

Point de départ 
& d’arrivée

Édifice religieux

Point de vue

Château / Manoir

Camping

Aire de pique-nique

Circuit



Restaurants & bars

Restaurant - Bar Lounge
30 Rue du Casino - 76550 Pourville
02 35 84 11 33
Ouvert du lundi au dimanche de 10h à 23h
www.les-regates.fr

LES RÉGATES

Café - Restaurant - Bar Lounge
167 Rue du 19 Août 1942 - Pourville
Tél. : 02 35 85 94 84
Ouvert du mardi au jeudi de 9h à 21h
Vendredi & samedi de 9h à 21h30 
Le dimanche de 9h à 18h

LA VOILE BLEUE

Maître restaurateur - Terrasse panoramique
128 Rue des Verts Bois - Pourville
Tél. : 02 35 84 59 84
Ouvert le mardi de 9h à 23h 
et du mercredi au samedi de 9h à 23h30

L’AQUILON

Vente & dégustation
447 Rue du 19 août 1942 - Pourville  
Tél. : 02 35 84 36 20
Restauration : ouvert le midi le lundi, mardi, 
vendredi, samedi & dimanche
Vente : ouvert le matin le lundi, mardi, jeudi 
Ouvert toute la journée le vendredi, samedi, 
dimanche

L’HUÎTRIÈRE
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Pâtisserie - Boulangerie - Brasserie
256 Rue du 19 Août 1942 - Pourville 
Tél. : 02 35 84 27 42
Ouvert le mardi & du jeudi au lundi de 7h à 
19h30 - Fermé le mercredi

ADÈLE

Beach bar Normand - Petite restauration
383 Rue du 19 août 1942 - Pourville
Du mardi au dimanche - 11h / 00h 
(selon météo)

LES CABINES

Café - Brocante
15 rue du 19-Août-1942 - Pourville
Tél. : 07 83 08 68 88
Ouvert du mardi au dimanche de 10 h à 19 h.

LA RUCHE

Café - Épicerie fine
Espace de la mer - Pourville
Tél. : 02 32 06 86 05
Ouvert tous les jours de 9h à 20h

LES SAVEURS D’ÉRIC

Bar en plein air 
288 Rue de la mer - Petit-Appeville
Tél. : 07 49 32 00 16
Ouvert du mercredi au dimanche
Concert tous les samedis

LA GUINGUETTE DU MOULIN

NOUVEAUNOUVEAU
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Artisans & commerces
LA TARTE NORMANDE
Artisan Boulanger
31 Route de Dieppe
76550 Petit-Appeville
Tél. : 02 35 84 33 45
Ouvert tous les jours de 7h30 à 19h30  
Fermé le mercredi

GARAGE STÉPHANE POIRIER
Dépannage & réparations toutes 
marques - Vente d’essence
31 Route de Dieppe
76550 Petit-Appeville
Tél. : 02 35 84 33 45
Ouvert du lundi au samedi de 8h à 18h

BROCANTE « LE CABARET »
Jean-Paul LONGUEMARE
680 Rue du Cabaret 
76550 Hautot-sur-Mer
Tél. : 06 08 84 25 99
Ouvert du mardi au dimanche de 10h à 18h

LES GÎTES D’ÉMILIE
Agence de location saisonnière
102 Rue des Verts Bois
76550 Pourville
Tél. : 06 33 68 32 13
www.gites-dieppe-varengeville.com

LEFORESTIER IMMOBILIER
Agence Immobilière
15 rue du 19 août 1945
76550 Pourville
Tél. : 02 35 50 27 60
Ouvert du lundi au samedi de 9h à 12h 
et de 14h à 17h
www.leforestier-immobilier.com

DEEPTOWN
Magasin de vêtements 
& accessoires 
Espace de la mer  
76550 Pourville
Tél. : 06 37 22 38 97
Ouvert le mardi & jeudi de 14h à 19h
Mercredi, vendredi, samedi de 11h à 19h
Dimanche de 11h à 17h
www.deeptown-clothing.com

ALBATRE PISCINES & SPA
23 Rue du Casino
76550 Pourville
Tél. : 06 61 18 84 61
Ouvert le vendredi de 14h à 18h30
et le samedi de 14h à 16h

VIVAL
Supérette - Épicerie
81 Route de Dieppe
76550 Petit-Appeville
Tél. : 02 32 06 86 63
Ouvert du mardi au samedi : 08h30–13h00, 
14:00–19:30
et Dimanche - Lundi : 08h30–13h00

NOUVEAUNOUVEAU

LE BARBIER DE POURVILLE
Salon de coiffure homme 
Espace de la Mer
76550 Pourville
Tél. : 06 37 71 64 49
Ouvert du mardi au samedi de 9h à 12h  
et de 14h à 19H



Campings

CAMPING*** « LA SOURCE » 
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CAMPING***** « LE MARQUEVAL » 
petit-appeville pourville

Calme & détente
À seulement 3km de la mer, venez profiter du 
calme et de son cadre verdoyant. Le camping 
vous accueille sur un espace de 3 hectares 
avec sa belle piscine chauffée, ses 120 
emplacements dont 70 réservés au tourisme.

Détente et découverte  
au cœur de la côte d’Albâtre
8,5 hectares dans un cadre verdoyant et à 
deux pas de la plage de Pourville… 

CAMPER 
Séjourner en toile de tente, caravane, camping-
car ou dans nos mobil-homes ou Coco Sweet 
de location

SNACK 
Sur place, profitez d’un service petit snack 
avec frites maison, hamburgers, tenders de 
poulet, fricadelle…

CONCOURS
Durant la saison, participez aux concours de 
pétanque, belote, karaoké et autres

LOCATION : 
Mobil-home, chalets, hébergements insolites 
aménagés avec 1 à 3 chambres.

Emily et Alexandre COQUELET vous accueillent 
du 1er avril au dernier week-end de septembre.
63 rue des Tisserands - Petit-Appeville 

Renseignements et tarifs : 
Tél. 02.35.84.27.04 
info@camping-la-source.fr
www.camping-la-source.fr

EMPLACEMENTS NUS : 
Tente, caravane et camping-car.
Un grand espace aquatique extérieur composé 
de 3 bassins chauffés vous attend ainsi qu’un 
espace balnéo avec jacuzzi intégré à la piscine. 
Epicerie, snack, bar sont à votre disposition 
durant votre séjour et des étangs pour les 
amateurs de pêche. Activités et animations, 
ambiance conviviale pour toute la famille avec 
karaoké, ping-pong, mini ferme, salle de jeux, 
snack, bar, épicerie… 
En juillet et août, concours de pétanque, dîners 
avec soirées dansantes.

Ouverture du camping de mi-mars 
à mi-octobre
1210 Rue de la mer – Pourville 

Renseignements et tarifs : 
Tél : 02.35.82.66.46
campinglemarqueval.com         
contact@campinglemarqueval.com



Santé
CABINET MÉDICAL

30 Rue de la Gare - Petit-Appeville
• Docteurs 
Alice OULERICH 
Audrey ROUSSEL 
Prise de rendez-vous  
uniquement sur Doctolib

CABINET OSTHÉOPATHE & ORTHOPHONISTE
116 Route de Dieppe - Petit-Appeville
• Osthéopathe 
Paul BATOT 
Prise de rendez-vous au 0651027101 et sur 
Doctolib
• Orthophoniste 
Mona ALMAWLAWI NAJAR 
Prise de rendez-vous au 0651027191

CABINET D’INFIRMIÈRES DE
414 Rue de la Gare - Petit-Appeville 
Soins à domicile 7J/7 sur RDV
Nadine CLAPISSON - Rachida BOUCHETTA 
- Joséphine DUCASTEL-BECK 
Tél. : 0235820464

PHARMACIE YVONNET
5 Rue de la Gare - Petit-Appeville 
Location & vente de matériel médical 
Tél. : 0235828558 
Ouvert du lundi au vendredi : de 9h à 12h30 et 
de 14h à 19h // Le samedi de 9h à 12h30 et de 
14h à 17h 
www.pharmacie-yvonnet.fr

CLINIQUE VÉTÉRINAIRE

7 allée de la Dame Blanche - Hautot 
Urgences 24H/24 7J/7 
Tél. : 0235830210 
contact@vetanidoc.com
www.vetanidoc.com

ANIDOC’
RÉSIDENCE AUTONOMIE

414 Rue de la Gare - Petit-Appeville 
Géré par le CCAS 
Établissement non médicalisé, accueillant 
des personnes de plus de 60 ans, valides et 
autonomes. 
Tél. : 0235049137

JEAN-JACQUES MORIAUX
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L'ESPRIT ZEN
40 Rue de la Gare - Petit-Appeville 
Espace Socio-Coiffure / Spécialiste de la 
prise en charge de personnes fragilisées 
Christelle Foulogne - Le Nahédic 
Tél. : 0614754613



Infos pratiques
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SE DÉPLACER
• Taxi RAOULT  
Véhicule Citroën C4 Spacetourer 
Petit-Appeville 
Tél. : 0235848182 // 0649405266 

• Stradibus Agence Deep Mob 
3 place Sémard, Gare Routière - Dieppe 
Tél. : 0232140303 

• Créabus 
Service à la demande 
Tél. : 0232140909

INFOS PRATIQUES
• Gare SNCF : Gare de Dieppe à 6km
• Gare routière : Stradibus Gare routière de 
Dieppe à 6km
• Aéroport : Aérodrome de Saint-Aubin-sur-
Scie à 5km

NUMÉRO URGENTS 
• Hôtel de police de Dieppe : 0276528350
• Gendarmerie d’Offranville : 0235830017
• Pompiers : 18
• Samu : 15
• Police secours : 17
• Centre hospitalier de Dieppe : 0232147676
• Centre antipoison (Rouen) : 0235884400 
• Médecin et pharmacie de garde : 17  
(Commissariat de Dieppe) 

mairie d’hautot-sur-mer
Les services de la Mairie vous accueillent du :
Lundi au vendredi de 8h30 à 12h  
et de 13h30 à 17h.

187 Rue de la Mairie - Hautot-sur-Mer

Tél. : 02 35 84 24 55
mairie@hautot-sur-mer.fr
www.hautot-sur-mer.fr

NOUVEAU !
Suivez-nous sur les réseaux sociaux :

Facebook
facebook.com/mairie.hautot

SCANNEZ LES QR CODES !

Instagram
@hautot.sur.mer




